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HIMOINSA,S.L.

CE DECLARATION OF CONFORMITY | DECLARACION CE DFE CONFORMITE
COMEORMITEITEVERELAHING

declares that the machine / déclare que la machine / verklaart dat volgende machine:

Tradamark / arque / Merk
Modsl / Type / Modsl

Serial number / Num de Sérle / Serlenummaer

Manufacture year / Année de Fabrication / Bouwjaar

Guaranteed sound power level / Niveau sonore garanti / Gegarandeerd geluidsniveau

Measured sound power level / Niveau sonore masuré / Gameten geluidsniveau

it is according with the essantial requirements of
the Directive 2006/427EC of the European
Parliament and of the Council of 17 May 200€ on
machinary.

Consistent with the Directive of the Gouncll datad
the 26/2/2014, regarding 1o the approach of the
ECC Sintes Members, {owards the
electromagnetic compatibility 201430/EU

Its design and production are totally consistent with
the harmonlzed standards EN IS0 12100:2010,
EN SO 13857:200B, EN 60204-1:2007,
2014/35/EY, 150 8528-13:2018, Order N°
2573-14, Crdar N® 2574-14.

Engine GAS EMISSIONS 97/68 STAGEV FLE
according to Directive 87/68/£C of the Europaan
Parilamant and of the Council of 16 Decamber
1887 according the emisslon of gaseocus and
particylate pollutants from ‘nferral combustion
enginres o be insialled n non-road moblle
machinary

Directive 2000/14/EC of the european patiament
and of the councll of 8 May 2000 on the
approximation of the laws of tha Membar Statas
relating 1o the nolse emission in the environment

by eguipmem for use ouldoors. Amended by
Directive 2005/88/ec, of 14 December 2005.

Notified body Involved.
Socleté Natlonale da Certification et
d'Homologation N°04§9
SNCH s.Arl
2n. Kalcheasbruck

L-1832 LUXEMBOURG
Ec n® SNCH*2000/114*2003/88°0480°0C4 Proc. Vil

it is the responsibillty of bringing the end-user
facility's regulations {leaks, moving parts, alecirical
prolectlons, etc). The open units {not
soundproofed} should be suitably protecied so that
they are not accassible o unaulhorized personnel,

Raad the instruction manual.

Name and address of tha person who complles the
technical file;

ENGINEERING MANAGER

HIMDINSA SL

Cria. Murcia San Javier, Km 23,6 San Javier
JO7A0 Murcia

So that I consists to the opporiune affecls the
prasent Declaration of conformity Is emitted.

Est conforme aux condlllons requises par [a
directive 2008/42/CE du Parlement suropéen et du
Consell du 17 mal 2006 relative aux mach nes

Est conforme aux affets de ca qui est élabli dans la
Directive du Congeil du 26/2/2014, melative a
Fapproximation des Etats Membras de la CE, 4 la
compatlbliité élactromagnatiqua 2014/30/ELU.

Son dessin et fabrication sont conformeas dans leur
totalité aux aspacts recuelllis dans les normes
harmoniséas EN SO 12100:2010, EN ISO
13857:2008, EN 80204-1:2007, 2014/35/El), ISD
8528-13:20168, QOrder N*  2573-14, Order N°
2574-14,

Moteur GAS EMISSIONS 97/68 STAGEV FLE
conferme aux directive 97/88/CE du Parlement
suropéen el au Consell du 16 Déecembre 198/
concemant 'es émissions de gaz el de pariicuies
poliuantes provenant des engins moblles non
roullers,

Directive 2000/14/CE du parfemant auropéen et du
consall du B8 Mal 2000 concemanl e
rapprochement des légisstions des Etals
membres relslivesaux esmisslons sonones dans
'environnement des malérigls destinda & élre
utilisés & Vextérieur des batiments. Modilge par la
direcilve 2005/88/CE, du 14 December 2005,

Organisme notlfié implique.
Sociélé Nationale de Certification ot
d'Homologation N*0489
SNCH s.A.r.
28 Kalcheabruck
L-1852 LUXEMBOURG
Ec n®* SNCH*2000/14*2005/88*0489°04 Proc. Vil

L& responsabiitd d'adapter [installation aux
nomas en vigueur appariient & I'Uillsateur fina

(echappements, piéces mobiles, protections
dleciriques elc.). Les groupss ouverts (non
iNsonorisées) dolvent Bire convensblement

protégas afin qulils ne sotenl pas accessibles au
parsonnel non autorisé.

Lira le manual dinstruciion.

Nom ef adresse de |a parsonna A contacter pour
toul renseignemant technlgue:

DIRECTEUR DE L'INGENIERIE
HIMOINSA SL

Crta. Murcla San Javier, Km 23.6 San Javier

Pour que cala 50it constaté aux effels opportuns,
la présanta Déclaration de Conformité est émise.

HIMOINSA,

HKW-45 T5 INS 50 HZ - 4007230V M5
201002942

2020

93 LWA

71 LWA

Het is overeenkomstly de essentiéle voorwaanden
van da richiliin 2006/42/CE van hei EBEwopees
parlemeant en van da raad van 17 mei 2008 op

machines.

Conform s met de richtljn van de Raad van
26212014, betraffande de aanpak van de leden van
de Ewopese  (Gemeenschap, naat de
elekliromagnetische verenigbaarheld 2014/30/UE.

De design en productie (otaal verenigbaar ziin met
de geharmoniseerde rchllijnen EN 150
12100:2010, EN IS0  13857:2008, EN
60204-1:2007, 201435UE, ISO 8528-13:2016.

Varhulzer GAS EMISSIONS 87/88 STAGEV FLE
conform mit Richtljn 97/68/EG belreffende de
harmonisatie van natlonale wetgeving inzake
maalregelen legen de uitsioot van veronirelnigende
gassen an desltjas door inwendige
verbrandingsmotoren die worden gemonteerd in
nlat voor de weq bestemde moblele machines.

Richtllin 2000M4/CE van hat eurapees paremeit
en de rasd van & mei 2000 bij da benadering van
de watten van de lidstaten gie belrekking hebben
op de geluldsemissle in de omgeving van materieel
voor gebruik bultenshuls. Gewljzigd bij Richtlijn
2005/88/EG, van 14 decembear 2005.

Aangemelde bodl betrokken:
Socisté Nationale de Cartification ot
d'Homologation N*0499
SNCH s.4.r.]
2a. Kalchesbruck
L-1852 LUXEMBOURG
Ec n® SNCH*2000/14*2005/88" 048904 Proc, Vill

Het is uw verantwoordelijkheld om de installatie
conform de bestasnde welgeving le brangen
(uittaat, bewegends delan, elektrische bescherming
anz.) .. Open groepen ({niel geluldsgedempt)
moeten voldoende worden beschermd, zodatl ze
niet toagankallk zijn voor onbavoagdan

Lees de handleiding,

Naam en adras van de contactpersoon voor alle
tachnischa informata;

ENGINEERING MANAGER

HIMOINSA SL

Crta. Murcia San Javier, Km 23,6 San Javier

30730 Murcia

Voor da goade orde worden de juiste doelsinden
comachreven in deze varklaring van oversenstamming.

Surname / Nom / Voornaam Sanchez Andrés
Name / Prénom { Naam Celso
Posltion / Charge / Functie Directeur Gérant / Managing Director / Managing Director

San Javier, 5th of May 2020 / A San Javier, 18 (5 Mai 2020 / San Javier, 05 mel 2020
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This certificata is only valid if the equipment has nol baen modified and works with Himoinsa control panels. ¢
Ce certifical n'aurz validiié que sl le groupe électrogéne n'a sublt aucune modification et s'f  fonclionne
exclusivement avec coffrel dlectrique Himolnsa. / Dit cerlificaal is alleen geldly indien er geen wizlgingen aan
de apparatuur zijn gebracht an ultsiuitend werkt mat Himoinsa controlepanalen.

REV 17 1Q/2017



